

Она и я — в отношениях с почасовой ставкой 10 000 иен

Глава 120 — Скрытый магазинчик

После небольшого конфликта и завершения трапезы, мы проводили Акика-сан до главного входа в школу.

Похоже, ей нужно было сразу возвращаться к работе: закупка продуктов, приготовление ужина и завершение оставшихся домашних дел.

Вероятно, вернувшись домой, она переоденется в свой обычный костюм горничной.

Так как она всегда выглядит одинаково, ее редкий наряд в повседневной одежде сегодня может быть последним в обозримом будущем.

«Молодая госпожа, спасибо вам большое за приглашение. Благодаря вам я отлично провела время. Я также выиграла много призов и поделюсь ими с вами позже».

«Не стоит беспокоиться. Ты сама их выиграла».

«Вот как. А я думала подарить вам вашу любимую плюшевую игрушку...»

«Плюшевую игрушку...?»

«Огромного плюшевого медведя, размером с подушку-обнимашку».

«............»

«Тогда я отдам его Канато-сан».

«Ой, мне? Серьезно?»

Я беззаботно смотрела на их диалог, думая, как мило Юри становится все более задумчивой, когда меня внезапно окликнули, и я вернулась к реальности.

Акика-сан улыбнулась и кивнула мне, которая была ошеломлена.

«Это в благодарность за то, что вы поделились со мной сахарной ватой».

Хотя я сама добровольно ей ее не давала, она просто съела ее без спроса...

Мне казалось, что огромная плюшевая игрушка за половину сахарной ваты — неравноценная плата, и мне было немного неловко просто принять ее.

Однако, отказываться от доброго жеста тоже было совестно.

Пока я пыталась придумать ответ, Юри, которая до этого молчала, нахмурилась и неохотно сказала:

«...Я возьму его».

«Конечно, вы не можете отказаться от того, что вам нравится».

Юри насупилась, недовольная тем, как радостно улыбалась Акика-сан, словно она добилась ожидаемой реакции.

Хоть она и выглядела недовольной, это было просто маскировкой смущения. Внутри она наверняка радовалась.

«Я подарю Канато-сан такую же игрушку. Теперь у вас будет одинаковая с молодой госпожой».

«О... спасибо».

Похоже, я все равно получу ее.

Но я была удивлена, что она выиграла две такие большие игрушки, размером с подушку-обнимашку.

Количество призов, которые я видела у нее на ярмарке, было внушительным, как ей удалось их все выиграть...?

«Я вернусь поздно и сегодня».

«Понятно. Пожалуйста, будьте осторожны на обратном пути».

Акика-сан вежливо поклонилась Юри, которая сухо передала информацию, все еще с красным оттенком на щеках.

Это мелочь, но глядя на это, я снова понимаю, что их иерархия строго соблюдается.

Я почувствовала облегчение, что она, похоже, насладилась фестивалем, но в то же время осталось чувство неясности, потому что загадочность Акика-сан только возросла.

Интересно, знает ли Юри, которая так долго с ней живет...

Какой секрет она скрывает?

Но сейчас я не могу спросить об этом.

Проводив Акика-сан взглядом, я повернулась к Юри, думая, что делать дальше.

Время, потраченное на мейд-кафе, оказалось неожиданно долгим, и наше свободное время с Юри значительно сократилось.

Если бы не та очередь, наш план не был бы нарушен, и я бы увидела Юри в костюме горничной............ Ладно, хватит.

Нет смысла жаловаться сейчас.

«Юри, ты хочешь куда-нибудь сходить?»

«Хм... После еды хотелось бы спокойное место».

«Спокойное место...»

Время ограничено.

Похоже, она хочет расслабиться в определенном месте, а не спеша посещать разные.

Такие места, как двор или столовая, которые можно использовать в качестве места отдыха, скучны для культурного фестиваля.

Я уже собиралась сделать предложение, как внезапно что-то врезалось мне в спину.

Мы разговаривали на ходу, поэтому я была невнимательна.

Я быстро обернулась, чтобы извиниться, но увидев «это», замолчала.

«...Маленький».

Вместо извинений, у меня вырвалась самая прямая мысль. Это ни в коем случае не было оскорблением...

Перед моими глазами стоял, точнее, прыгал, сильно деформированный, двухголовый костюм кролика.

Из-за тяжести тела прыжки были почти незаметны.

Ему было трудно двигаться из-за двухголового дизайна.

Я была удивлена не столько его неуклюжим движениям, сколько его низкому росту, будто внутри был ученик начальной школы.

Иногда бывают настолько маленькие костюмы, что задаешься вопросом, кто внутри, и это был именно такой случай.

Мне было так любопытно, что я невольно прикоснулась к нему.

«Какой милый. Ой, он на удивление пушистый... Ух».

Когда я гладила голову кролика, меня внезапно сзади с ужасной силой схватили за воротник.

Не нужно было гадать, кто это сделал.

Даже не глядя на лицо, я могла легко представить, в каком настроении находится человек, судя по силе сжатия воротника.

Меня бросило в холодный пот.

«Ты же не знаешь, кто внутри».

«...Прости».

Как и ожидалось, голос Юри был настолько холодным, что чувствовались колючки.

Да, возможно, я была неосторожна.

Внутренний голос «Не пытайся так легко обнимать» явно доносился сзади.

Вероятно, внутри была ученица, и получается, я гладила по голове девочку, с которой никогда не разговаривала, через костюм...

В знак сожаления я сразу отошла от костюма кролика.

Но как только я отошла, он отчаянно протянул свои короткие руки и поманил меня.

Пока я смотрела на кролика с недоумением, он вытащил что-то из-за пазухи и протянул мне.

Я нерешительно взяла это, и кролик помахал рукой, а затем неуверенной походкой скрылся в толпе.

«...Что это?»

Юри с подозрением посмотрела на то, что лежало у меня в руке.

Это была легкая, белая — маленькая, сложенная бумажка.

«Давай откроем ее».

«Давай».

Я постепенно развернула бумагу, которая была сложена много раз до размера, помещающегося на ладони.

Я вдруг подумала, что делать, если это будет вызов на дуэль или письмо несчастья, но эти опасения оказались напрасными, потому что дизайн развернутой бумаги был очень милым.

Это был флаер размером примерно В5, немного меньше листа А4.

На первый взгляд, это была обычная реклама представления, которые делали и другие классы.

«Магазинчик всякой всячины. ...Хм? Было ли такое представление?»

Я ничего не помнила о магазинчике, указанном на флаере.

Я просматривала список представлений каждого класса перед началом фестиваля, но не помню этого магазинчика.

И я никогда не видела места, где размещался этот флаер.

Кроме того, были и странные моменты.

Обычно, при рекламе представления, указывается, какой класс или клуб его проводит, но здесь это не было написано.

И самое удивительное — прилагался входной билет.

Внизу мелким шрифтом было написано: «Действительно на двоих».

Понятно, если бы это была сама школа, но разве может быть ограничение на вход в представление?

Наконец, качество бумаги флаера.

Это была не обычная бумага.

Трудно заметить, но там был скрытый текст — то есть, это была бумага с защитой от подделки.

Вероятно, если это не оригинальный входной билет, прилагаемый к оригинальному флаеру, он будет недействителен, и если нет другого способа получить его, кроме как от того кролика, мы не сможем попасть в этот магазинчик. ...Подозрительно.

Юри тоже, наверное, это заметила.

Или она, будучи членом исполнительного комитета, знает об этом подозрительном представлении...?

Я перевела взгляд с флаера на Юри.

Я ожидала, что она будет спокойно наблюдать, но ее неожиданная реакция сбила меня с толку.

«Я хочу пойти сюда».

Глаза Юри засияли.

Она смотрела на меня с невинным взглядом, как ребенок, которому купили любимую игрушку.

«Тебе нравится это место?»

«Пойдем скорее. Времени мало».

Она взяла меня за руку, и мы быстро направились к магазинчику.

Я никогда не видела Юри в таком приподнятом настроении.

Я понимаю, что это не просто магазинчик, но информации слишком мало, и я сомневаюсь, стоит ли туда идти.

Мы прибыли в самый угол класса на подвальном этаже главного здания, соблюдая минимальное правило не бегать по коридору.

Я засомневалась, точно ли это место.

Схема на флаере указывала именно сюда, но перед классом не было ни вывески, ни украшений.

Дверь была закрыта, и было очевидно, что войти трудно.

Внешний вид говорил о том, что они не собираются никого встречать.

Несмотря на это, Юри без колебаний открыла дверь и вошла в класс.

«Подожди... Юри».

Я могла только следовать за ее смелым поступком.

Не колеблясь, я тоже вошла в класс.

Я почувствовала себя глупо, что опасалась подозрительного интерьера, поскольку помещение выглядело как настоящий магазин.

В отличие от других классов, площадь была около трети.

Оно было небольшим, но не тесным.

Ассортимент товаров — мелкие предметы, объекты, аксессуары — был небольшим, но все товары были самыми обычными.

Единственное, что вызывало недоумение, — это тот самый костюм кролика, который находился внутри.

Его милый внешний вид не сочетался со спокойной атмосферой помещения и выглядел неуместно.

Поскольку один человек не может обслуживать магазин и раздавать флаеры, вероятно, внутри другой человек.

Кроме кролика, в магазинчике никого не было, кроме нас.

Пока наверху кипела жизнь, здесь царила тишина, будто об этом месте забыли.

Внутри играла приятная фоновая музыка, как в кафе.

«Ты знала об этом магазинчике?»

Юри, которая с интересом смотрела на выставленные товары, остановилась.

«Это не просто магазинчик. Все, что здесь есть, — это единственные в своем роде изделия, сделанные руками мастеров. Обычно они стоят дорого, но мастер — выпускница нашей академии. По доброй воле она ежегодно жертвует новые изделия специально для культурного фестиваля».

«Понятно, вот оно что............ «Жертвует»?»

Значит, их можно получить бесплатно?

Тогда ограничение на вход понятно.

Немногочисленные дорогие уникальные изделия ручной работы.

Поскольку не все могут их получить, наверное, многие хотят их. Тогда почему...

«Почему бы не разыграть входные билеты среди желающих заранее? Почему костюм раздает их лично в день фестиваля? И это случайная раздача, он не выбирает людей, не так ли?»

Несправедливо, если человек внутри костюма по своему усмотрению решает, кому давать билет.

Если бы это было так, можно было бы просто отдать их определенным людям с самого начала.

«Они, вероятно, подумали, что лотерея будет неинтересной. Поскольку это культурный фестиваль, они хотели пожертвовать их необычным способом. Поэтому они создали такой обычай».

Юри горько улыбнулась и посмотрела на костюм кролика, который по-прежнему прыгал на небольшую высоту.

««Тот, кого выберет костюм, сможет найти свое скрытое маленькое счастье»».

Маленькое счастье, да.

Мастер, похоже, романтичный человек.

По сравнению с практичными средствами, такими как лотерея, этот способ действительно заставляет радоваться при виде костюма.

Но есть один момент, который меня беспокоит.

«Разве это не немного опасно? Мне кажется, найдутся те, кто будет охотиться за этим кроликом ради входного билета».

«Костюм меняется каждый год. Никто не знает, в каком костюме находится входной билет. Даже я. Кроме того, если бы в этой академии были люди без морали, которые насильно отбирали билеты из корыстных побуждений, они бы не проводили этот магазинчик сейчас».

Если бы произошло что-то подобное, в худшем случае культурный фестиваль мог быть отменен.

Именно потому, что все соблюдают порядок, эта традиция продолжается.

«...Канато, ты ведь вообще не веришь в гадания, суеверия и прочую недостоверную и неопределенную ерунду».

«Ну, да. И наоборот, удивительно, что ты, похоже, веришь. Хотя ты абсолютно не веришь в призраков».

«Почему ты так подумала?»

«Твои глаза так радовались, когда ты смотрела на флаер».

«Вовсе нет... Я не верю. Я была просто удивлена, что он появился перед нами».

«Могла бы просто признаться».

«............»

Она резко отвернулась.

Несмотря на все ее объяснения, я думаю, суть в том, что нам просто повезло оказаться здесь.

Этот кролик был, пожалуй, чем-то вроде синей птицы, приносящей счастье.

С этой точки зрения, его супер-низкий прыжок, который он сейчас пытается сделать, выглядел мило.

Похоже, здесь можно получить только один предмет на человека.

Можно выбрать один предмет в обмен на входной билет.

Я подумала, что маленький объект комнатного растения будет милым, и собиралась взять его, как меня внезапно позвала Юри.

«Канато. Подойди сюда».

Я подошла к Юри, которая стояла у угла с аксессуарами.

«Это тебе подойдет».

Она протянула мне серьги с цветными камнями.

Прозрачный, чистый голубой цвет.

Он напоминал чистый цвет моря, словно аквамарин.

«Ты выбрала это для меня?»

Юри кивнула, и в ее выражении лица была какая-то радость.

Мне стало немного стыдно, что я только что выбирала что-то для себя, вроде объекта комнатного растения.

Я тоже хочу выбрать что-то, что подойдет Юри.

«Красивый камень. Может, это настоящий драгоценный камень?»

«Настоящий».

«Вот как............ Что?!»

Я была очарована прозрачностью камня и чуть не уронила серьги.

Я не решалась даже прикоснуться к ним, поэтому поспешно взяла за застежку.

Настоящий драгоценный камень?

Как такое может быть внутри школы... Я думала, что мне никогда не придется иметь дело с такими вещами.

Элитная школа для девушек — это не просто слова, похоже.

Юри с невозмутимым видом подошла к кролику, коротко переговорила и сразу же вернулась.

«Я дарю тебе эти серьги».

«А?! Подожди, подожди, это слишком быстро!»

Сегодня я впервые увидела настоящие драгоценные камни, и у меня не было времени приготовиться к тому, что они станут моими.

Более того, такая дорогая вещь мне не подходит.

«...Тебе не нравится?»

«Вовсе нет! Я очень рада!»

Я изо всех сил покачала головой перед Юри, которая грустно опустила брови.

Конечно, мне нравится.

Просто я почувствовала себя немного неполноценной.

Тем не менее, я была вне себя от радости, получив подарок от любимого человека.

«Я правда очень рада. Спасибо».

Когда я искренне улыбнулась, Юри вновь расцвела улыбкой, как невинный ребенок.

«Серьги, которые я ношу сейчас, — это те же, что я надела, когда впервые проколола уши. Честно говоря, я думала, что любые серьги подойдут... Но я хочу, чтобы ты надела мне новые, потому что я буду очень дорожить ими».

...В смысле начать все с чистого листа.

Юри, внимательно выслушав мои слова, любезно кивнула.

Пальцы Юри нежно коснулись моей мочки уха.

Ее заботливое прикосновение было невероятно приятным, и я невольно вздрогнула.

Как будто наслаждаясь моей реакцией, когда я сжала губы, я услышала тихий смешок у самого уха.

Даже на этот смех я отреагировала, и по спине пробежал холодок.

Когда я кое-как выдержала, стараясь не думать ни о чем, раздался щелчок застежки, и замена серег наконец завершилась.

«Действительно, тебе очень идет».

Юри удовлетворенно улыбнулась, внимательно разглядывая аквамариновые серьги в моем ухе.

Просто глядя на ее улыбку, я невольно улыбнулась в ответ.

Отлично, теперь моя очередь выбирать.
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